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  Пригнал ветер перекати-поле и оставил у подножия высокой горы. Видевшая это с высоты гора сказала:

  — Э, перекати-поле, откуда путь держишь, зачем прибыло сюда?

  Перекати-поле ответило:

  — Я силач, поднимающий тяжести весом в шесть батпанов! Выйдя из-под семи слоев земли, прослышало я о твоей славе силача и нарочно тебя нашло, чтобы побороться.

  Рассмеялась гора. В это время налетел вихрь и стремительно унес перекати-поле в небо. Спустив с неба опять на землю, стал вихрь катать его то туда, то сюда. По оврагам и холмам покатил. В конце-концов, когда перекати-поле уже едва держалось, повесил его вихрь на заросли таволожника, на склоне горы, и ушел по своим делам. К бледному и хмурому перекати-поле подлетел беркут.

  — Э, перекати-поле, что ты тут делаешь?— спросил он. Перекати-поле сказало:

  — Я таскало на себе тяжести в шесть батпанов весом! Выйдя из-под семи слоев земли, прослышав о ее славе силача, я нарочно прибыло бороться с лежащей подо мной горой. Шесть дней боролись, на седьмой едва повалило и вот лежу, давя ей на затылок.

  — Может быть!—сказал ему беркут.— То-то ты едва держишься за таволожник!

  — Конечно,— сказало перекати-поле,— другого удобного места не было, поэтому я и держу гору за куст таволожника.

  В это время налетел вихрь н стремительно понес перекати-поле. Беркут спросил:

  — Э, батыр, куда ты отправился, бросив гору? Разве она теперь не поднимается?

  — Ничего, мой беркут! Впереди у меня еще много силачей, с которыми мне предстоит бороться. Тороплюсь поскорее прибыть к ним!

  Только это и успело сказать перекати-поле. Оно летело быстро, исчезая вдали вместе с вихрем. А сзади, смеясь, остались беркут и гора.
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